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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 96/70/EB
1996 m. spalio 28 d.

i§ dalies keiCianti Tarybos direktyva 80/777/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su
natiiralaus mineralinio vandens naudojimu ir prekyba, suderinimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
100a straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma ('),

atsizvelgdami | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mone (3,

laikydamiesi Sutarties 189b straipsnyje nustatytos tvarkos (),

(1) kadangi Direktyva 80/777[EEB (*) suderino valstybiy na-
riy jstatymus, susijusius su natiiralaus mineralinio van-
dens naudojimu ir prekyba;

(2)  kadangi natfiraliam mineraliniam vandeniui taikomy bet
kokiy taisykliy svarbiausias tikslas yra apsaugoti vartoto-
ju sveikaty, neleisti, kad vartotojai bty klaidinami, taip
pat uztikrinti saZininga prekyba;

(3)  kadangi pageidautina pakeisti Direktyva 80/777/EEB
taip, kad bty atsizvelgta | mokslo ir technikos pazanga,
pasiekta nuo 1980 m.; kadangi taip pat pageidautina,
kad sios direktyvos nuostatos biity logiskai pagristos ir
atitikty kitas Bendrijos maisto teisés akty nuostatas;

(4)  kadangi bitina pratesti natdralaus mineralinio vandens i3
treciyjy Saliy pripazinimo laikotarpi, reikalingg adminis-
tracinéms procediiroms supaprastinti;

(5)  kadangi butina paaiskinti kokiomis salygomis gali bati
leista naudoti ozonu prisodrintg ora, kad i§ nattiralaus
mineralinio vandens nepatvariis elementai baty pasalina-
mi tokiu badu, kuris uZtikrinty, jog nebus pakeista
vandens kompozicija pagrindiniy sudedamyjy daliy atz-
vilgiu;

(6)  kadangi etiketéje turéty bati privalomai nurodoma nati-
ralaus mineralinio vandens analiziné kompozicija uztik-
rinant, kad vartotojai bus apie tai informuoti;

(7)  kadangi baty tikslinga pateikti tam tikras nuostatas dél
Saltinio vandens;

(8) kadangi, norint uztikrinti, kad sklandziai veikty natéira-
laus mineralinio vandens rinka, patartina jvesti tokia

) OLC 314, 1994 11 11, p. 4ir OL C 33, 1996 2 6, p. 15.

OL C 110, 1995 5 2, p. 55.

1995 m. spalio 11 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 287,
1995 10 30, p. 101), 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos bendroji
pozicija (OL C 59, 1996 2 28, p. 44) ir 1996 m. geguzés 22 d.
Europos Parlamento sprendimas (OL C 166, 1996 6 10, p. 61).
1996 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimas.

() OL L 229, 1980 8 30, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 1994 m. Stojimo aktu.
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tvarka, kuri leisty valstybéms naréms taikyti suderintus
veiksmus atsiradus skubiy aplinkybiy, kelianciy rizika
visuomenés sveikatai;

kadangi turéty biiti nustatyta tam tikry i$samiy nuostaty
dél natiiralaus mineralinio vandens, ypa¢ dél tam tikry
sudedamyjy daliy leidziamy koncentracijy natiiraliame
mineraliniame vandenyje, pateikimo tvarka; kadangi taip
pat turéty bati priimtos Zenklinimo nuostatos, pagal
kurias etiketéje nurodomos didelés tam tikry sudedamy-
jy daliy koncentracijos; kadangi turéty bati nustatyti
analizés metodai, jskaitant radimo ribas, kad bty ga-
lima patikrinti, ar natiiralus mineralinis vanduo neuz-
terStas, taip pat bandiniy émimo tvarka ir analizés
metodai, taikomi tikrinant natiiralaus mineralinio van-
dens mikrobiologines charakteristika;

(10)  kadangi bet koks sprendimas dél natiiralaus mineralinio

vandens, galin¢io turéti jtakos visuomenés sveikatai, tu-
réty bati priimamas pasitarus su Maisto produkty moks-
liniu komitetu,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyva 80/777/[EEB i§ dalies keiciama taip:

1.

1 straipsnio 2 dalies trecioji pastraipa kei¢iama taip:

,Sio straipsnio antrojoje pastraipoje nurodytas patvirtinimas
galioja ne ilgiau kaip penkerius metus. Nebitina i§ naujo
atlikti Sio straipsnio pirmojoje pastraipoje nurodytos pripa-
zinimo procediiros, jeigu patvirtinimas atnaujintas iki miné-
to laikotarpio pabaigos.”

. 4 straipsnis pakeitiamas taip:

»4  straipsnis

1. Natdralus mineralinis vanduo toks, koks jis yra Salti-
nyje, neturi biti ruodiamas kitais negu toliau nurodytais
budais:
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a) pasalinant nepatvarius elementus, pvz., gelezies ir sieros
junginius, juos filtruojant arba dekantuojant, pries tai,
jeigu jmanoma, prisotinant deguonimi, jeigu toks paruo-
$imas nepakeicia vandens kompozicijos pagrindiniy sude-
damuyjy daliy, kurios vandeniui suteikia jo savybes, atz-
vilgiu;

b) pasalinant geleZies, mangano ir sieros junginius bei arse-
ng i§ tam tikry natdiralaus mineralinio vandens rasiy, jj
apdorojant ozonu prisodrintu oru, jeigu toks paruosimas
nepakei¢ia vandens kompozicijos pagrindiniy sudedamy-
ju daliy, kurios vandeniui suteikia jo savybes, atzvilgiu ir
jeigu:

— toks paruoSimas atitinka naudojimo salygas, kurios
apibréziamos laikantis 12 straipsnyje nustatytos tvar-
kos ir pasitarus su  Komisijos  sprendimu
95/273[EB (*) isteigtu Maisto produkty moksliniu ko-
mitetu,

— apie §j paruosima praneSama kompetentingoms insti-
tucijoms ir jj konkreciai kontroliuoja atitinkamos
kompetentingos institucijos;

¢) pasalinant nepageidaujamas sudedamasias dalis, iSskyrus
tas, kurios nurodytos $io straipsnio a ir b punktuose,
jeigu toks paruosimas nepakeitia vandens kompozicijos
pagrindiniy sudedamyjy daliy, kurios vandeniui suteikia
jo savybes, ir jeigu:

— toks paruosimas atitinka naudojimo salygas, kurios
apibréziamos laikantis 12 straipsnyje nustatytos tvar-
kos ir pasitarus su Maisto produkty moksliniu komi-
tetu,

— apie tokj paruosima praneSama kompetentingoms in-
stitucijoms ir jj konkreciai kontroliuoja atitinkamos
kompetentingos institucijos;

d) visiskai arba i§ dalies pasalinant laisvajj anglies dvideginj,
taikant tik fizikinius metodus.

2. Nattralus mineralinis vanduo toks, koks jis yra salti-
nyje, neturi bati papildomas kitomis medziagomis, iSskyrus
tuos atvejus, kai jis prisotinamas arba pakartotinai prisotini-
mas anglies dvideginiu, laikantis I priedo III skirsnyje nusta-

tyty salygy.

3. Ypac draudziama dezinfekuoti bet kokiomis priemoné-
mis ir pagal $io straipsnio 2 dalj papildyti bakteriostaziniais
elementais ar kitaip ruosti, jeigu dél to gali pasikeisti nata-
ralaus mineralinio vandens gyvybingas kolonijas sudaranciy
vienety skaicius.

4. Sio straipsnio 1 dalies nuostatos nedraudzia naudoti
natiiraly mineralinj ir $altinio vandenj nealkoholiniy gérimy
gamyboje.

() OL L 167, 1995 7 18, p. 22.*

3. 7 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Natiiralaus mineralinio vandens etiketése taip pat turi
biti pateikiama tokia privaloma informacija:

a) nurodoma analiziné kompozicija, i§vardijant badingasias
sudedamasias dalis;

b) nurodomas Saltinio eksploatacijos vietos ir $altinio pava-
dinimas;

¢) pateikiama informacija apie visus ruoimo badus, nuro-
dytus 4 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose.

2a.  Jeigu néra Bendrijos nuostaty dél informacijos apie
visus §io straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytus ruosimo
bidus, valstybés narés gali ir toliau taikyti nacionaling
nuostatg.”

. 7 straipsnio 3 dalis isbraukiama.

. 9 straipsnis papildomas tokiomis dalimis:

,4a.  Sgvoka ,Saltinio vanduo“ taikoma Zmonéms vartoti
skirtam gamtiniam vandeniui, i§pilstytam | butelius $altinio
vietoje, kuris:

— atitinka II priedo 2 ir 3 dalyse nustatytus gavybos
reikalavimus, kurie visada taikomi $altinio vandeniui,

— atitinka 5 straipsnyje nustatytus mikrobiologinius reika-
lavimus,

— atitinka 7 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punkty ir 8 straips-
nio Zenklinimo reikalavimus,

— nebuvo paruostas kitais negu 4 straipsnyje nurodytais
bidais. Kiti ruo$imo biidai leidZiami laikantis 12 straips-
nyje nustatytos tvarkos.

Be to, 3altinio vanduo turi atitikti 1980 m. liepos 15 d.
Tarybos direktyvos 80/778/EEB nuostatas dél zmoniy varto-
jimui skirto vandens kokybeés ().

4b.  Jeigu néra Bendrijos nuostaty dél Saltinio vandens
paruosimo, nurodyto 9 straipsnio 4a dalies ketvirtoje jtrau-
koje, valstybés narés gali ir toliau taikyti nacionalines nuo-
statas.

() OL L 167, 1995 7 18, p. 22.
OL L 229, 1980 8 30, p. 11. Direktyva su paskutiniais
pakeitimais, padarytais 1994 m. Stojimo aktu.”

. 10 straipsnio 2 dalis isbraukiama.

. IraSomas toks straipsnis:

,10a  straipsnis

1. Jeigu valstybé naré turi svariy priezasCiy manyti, kad
natdiralus mineralinis vanduo neatitinka Sios direktyvos nuo-
staty arba kelia pavojy visuomenés sveikatai, nors jis laisvai
juda vienoje ar keliose valstybése narése, ta valstybé naré
savo teritorijoje gali laikinai apriboti arba sustabdyti prekyba
$iuo produktu. Apie tai ji nedelsdama pranesa Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms bei nurodo tokio sprendimo
prieZastis.
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2. Bet kurios valstybés narés arba Komisijos prasymu
vandenj pripazinusi valstybé naré turi pateikti visa informa-
cija, kuri yra reikSminga vandens pripazinimui, kartu su
reguliariy patikrinimy rezultatais.

3. Komisija kartu su Maisto produkty nuolatiniu komite-
tu kiek galima greiCiau i$nagrinéja valstybiy nariy pagal sio
straipsnio 1 dalj nurodytas priezastis ir tuoj pat pateikia
savo nuomone¢ bei imasi atitinkamy priemoniy.

4. Jeigu Komisija mano, jog $i direktyva turi bati i§ dalies
pakeista, kad baty uztikrinta visuomenés sveikatos apsauga,
ji inicijuoja 12 straipsnyje nustatyta procediira, siekdama
priimti $iuvos pakeitimus. Tokiu atveju valstybé naré, prié-
musi apsaugos priemones, gali jas ir toliau taikyti, kol bus
priimti minéti pakeitimai.”

8. 11 straipsnis pakei¢iamas taip:

»11  straipsnis

1. 12 straipsnyje nustatyta tvarka priimami sprendimai

dél siy dalyky:

— leidziamy nattiralaus mineralinio vandens sudedamuyjy
daliy koncentracijy,

— visy bitiny Zenklinimo nuostaty, pagal kurias etiketéje
nurodomos didelés tam tikry sudedamyjy daliy koncent-
racijos,

— 4 straipsnio 1 dalies b punkte minéto ozonu prisodrinto
oro naudojimo salygy,

— informacijos apie 7 straipsnio 2 dalyje ¢ punkte nurody-
tus ruodimo badus.

2. 12 straipsnyje nustatyta tvarka gali biti priimti spren-

dimai dél $iy dalyky:

— analizés metody, jskaitant radimo ribas, kad bity nusta-
tyta, ar natiiralus mineralinis vanduo neuZterstas,

— bandiniy émimo tvarkos ir analizés metody, batiny
tikrinant natiiralaus mineralinio vandens mikrobiologines
charakteristikas.*

9. [raSomas toks straipsnis:

»11a  straipsnis

Visus sprendimus, galin¢ius turéti jtakos visuomenés sveika-
tai, Komisija priima pasitarusi su Maisto produkty moksliniu
komitetu.”

2 straipsnis

Jei bitina, valstybés narés pakeicia savo jstatymus ir kitus teisés
aktus, kad:

— ne véliau kaip nuo 1997 m. spalio 28 d. baty leista
prekiauti produktais, atitinkanciais Sios direktyvos reikalavi-
mus,

— nuo 1998 m. spalio 28 d. bty uzdrausta prekiauti pro-
duktais, neatitinkanciais $ios direktyvos reikalavimy. Taciau
prekyba produktais, pateiktais i rinkg arba pazenklintais iki
tos datos ir neatitinkanciais $ios direktyvos reikalavimy, gali
biiti tesiama, kol pasibaigs jy atsargos.

Valstybés narés apie tai nedelsdamos pranesa Komisijai.
Valstybés narés, patvirtindamos $ias priemones, daro jose nuo-
rodg | $ig direktyvg arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

3 straipsnis
Si direktyva isigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo
Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Liuksemburge, 1996 m. spalio 28 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

L. YATES

Pirmininkas
K. HANSCH



